Porownanie ttumaczen Ezechiela 1:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Na czterech ich ¢wierciach* w ich ruchu**
dostowny | dostowny przemieszczaly si¢ (i) nie obracaty si¢ w ich

przemieszczaniu.D?

SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad literacki | Mogly one przemieszcza¢ si¢ w czterech kierunkach,
literacki lecz w czasie ruchu nie obracaty sie.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Gdy si¢ poruszaty, szly w czterech kierunkach, a idac,
literacki Biblia Gdanska nie deraca}y 51¢

BG Przektad Biblia Gdanska Majac i$¢ na cztery strony swoje chodzity, a nie
literacki obracaty sie, gdy chodzity.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Na cztery strony ich chodzac chodzily, a nie wracaty
literacki si¢, gdy chodzity.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Mogty chodzi¢ w czterech kierunkach; gdy za$ szty,
literacki nie odwracaty si¢, idac.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy jechaly, posuwaly si¢ w czterech kierunkach,
literacki a jadac nie obracaly sig.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Gdy si¢ poruszaly, szty w czterech kierunkach. Nie
literacki odwracaty sig, gdy szty.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy si¢ poruszaty, szty w czterech kierunkach. Nie
literacki odwracaty sig, gdy szty.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Poruszajac si¢ szty w swoich czterech kierunkach. Idac
literacki nie odwracaly sig.

TUB Przektad bi6uis. Hosuit Ha yotupu ixH1 CTOPOHU XOJWIIN, HE IOBEPTAIIHCS
literacki nepeknan YBT KOJIM MIIJIN, Hi BOHH,

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | W swoim biegu posuwaly si¢ w kierunku czterech
dynamiczny swych stron 1 si¢ nie odwracaly, kiedy si¢ posuwaly.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Kiedy si¢ przemieszczaty, przemieszczaly si¢ w swoje
dynamiczny | Swiata cztery strony. Przemieszczajac sig, nie odwracaly si¢

W 1nng strong.

D Lub: przemieszczaty si¢ w czterech kierunkach.
2 w ich ruchu : brak w G.




	Porównanie tłumaczeń Ezechiela 1:17

